
詞彙
Vocabulary

漢語拼音
Pinyin

詞類
Parts of Speech

Bahasa Indonesia

哎 āi Ptc aiya

唉 āi Ptc Sayangnya / Menghela napas 

愛 ài N Cinta / Suka 

愛情 àiqíng N Percintaan 

愛惜 àixí Vst Menghargai 

愛心 àixīn N Kasih Sayang / Kebaikan 

按 àn Prep Untuk menekan 

安定 āndìng Vs Tenang / Untuk menstabilkan 

安靜 ānjìng Vs Sunyi / Tenang 

安排 ānpái N / V Mengatur 

安心 ānxīn Vs Tenang / Merasa lega 

按照 ànzhào Prep Menurut 

把 bă M Untuk memegang 

白 bái Vs Putih 

白/白白 bái/báibái Adv Sia - sia / Tidak ada gunanya 

白菜 báicài N Kubis Cina 

擺 băi V Memamerkan 

榜樣 băngyàng N Contoh / Model ( Orang )

班機 bānjī N Kelas 

辦理 bànlĭ V Untuk Menangani / Melakukan

半天 bàntiān N Setengah hari

包 bāo V Membungkus 

包含 bāohán Vst Untuk Memuat 

寶貝 băobèi N Benda berharga / Sayang 

寶貴 băoguì Vs Berharga 

保守 băoshŏu Vs Menjaga 

保養 băoyăng V Untuk menjaga / memelihara 

保證/証 băozhèng N / V Menjamin 

抱 bào V Memegang 

抱怨 bàoyuàn V Mengeluh / Merasa tidak puas 

報名 bàomíng V-sep Mendaftar 

把握 băwò V Untuk Menjamin / Menyakinkan 

北方 běifāng N Utara 

被動 bèidòng Vs Pasif 

背後 bèihòu N Di belakang 

背景 bèijĭng N Latar Belakang 

輩子 bèizi N Sepanjang hidup / Seumur hidup

本 běn Det Kata s. ( Buku )

本人 běnrén N Saya sendiri

逼 bī V Memaksa 

筆 bĭ M Pensil 



比 bĭ V Lebih 

鞭炮 biānpào N Mercun 

變 biàn Vp Menjadi / Berubah 

變成 biànchéng Vpt Menjadi 

變更 biàngēng V Untuk mengubah 

變化 biànhuà N / Vs Perubahan 

便條 biàntiáo N Catatan 

表達 biăodá V Menyampaikan 

表面 biăomiàn N Permukaan / Penampilan 

表示 biăoshì V Menyatakan 

表現 biăoxiàn N / V Menampilkan /Menunjukkan 

表演 biăoyăn V / N Pertunjukkan 

畢竟 bìjìng Adv

避免 bìmiăn V Menghindari / Mencegah 

餅 bĭng N Kue / Biskuit 

病 bìng Vp Penyakit / Sakit 

比如/比如說 bĭrú/bĭrúshuō Prep Misalnya 

必要 bìyào Vs Perlu / Wajib 

播 bò V Menyiarkan 

博士 bóshì N Ph.D.

博物館 bówùguăn N Museum 

布 bù N Megumumkan / Menyebarkan 

不見(了) bùjiàn(le) Vp Hilang 

不得不 bùdébù Adv Tidak punya pilihan / Harus 

不斷 bùduàn Adv / Vs Tidak henti / Tidak Terputus 

不論 bùlùn Conj Apapun / Tidak peduli apa 

不滿 bùmăn Vs Kesal / Tidak puas 

部門 bùmén N Departemen / Bagian 

不如 bùrú conj Lebih baik

不少 bùshăo Det / Vs Banyak / Tidak sedikit 

不幸 bùxìng Vs Malang / Kesulitan 

不用說 bùyòngshuō Conj Tidak usah dikatakan lagi 

布/佈置 bùzhì V Menghias 

不足 bùzú Vs Tidak mencukupi 

擦 cā V Untuk menggosok 

猜 cāi V Menebak 

材料 cáiliào N Bahan 

採用 căiyòng V Untuk Mengadopsi 

餐 cān M Kata s. ( Makanan )

參考 cānkăo V Konsultasi / Merujuk 

草地 căodì N Halaman

草原 căoyuán N Padang rumput 

曾 céng Adv Sekali / Sudah / Pernah 



曾經 céngjīng Adv Sudah / Penah / mantan 

差點/差點兒/差一點兒 chādiăn/chādiănr/chāyīdiănrAdv Hampir 

差別 chābié N Perbedaan 

嘗試/嚐試 chángshì V Mencoba 

產品 chănpĭn N Barang / Produk 

產生 chănshēng Vpt Untuk meningkatkan 

超過 chāoguò Vpt Melampaui 

超級 chāojí Vs-attr Super 

吵架 chăojià V-sep Bertengkar 

差異 chāyì N Perbedaan 

車禍 chēhuò N Kecelakaan lalu lintas 

趁 chèn Prep Untuk Memanfaatkan 

襯衫 chènshān N Kemeja 

成 chéng Vpt Untuk berhasil / Ok !

成果 chéngguŏ N Hasil / Keuntungan 

成就 chéngjiù N Pencapaian / Sukses 

承認 chéngrèn V Untuk Mengakui 

誠實 chéngshí Vs Jujur 

成熟 chéngshóu Vs Dewasa / Matang 

成長 chéngzhăng Vs Menjadi dewasa / Berkembang 

尺 chĭ M Penggaris 

吃喝玩樂 chīhēwánlè Vi Makan , minum dan bergembira 

蟲(子) chóng(zi) N Serangga 

充實 chōngshí Vs

重新 chóngxīn Adv Sekali lagi / Ulang sekali lagi 

醜 chŏu Vs Jelek 

抽 chōu V Untuk Mencabut 

初 chū N Di awal 

串 chuàn M Menusuk

創造 chuàngzào V Untuk Membuat / Mewujudkan 

出版 chūbăn V Untuk Menerbitkan 

出差 chūchāi V-sep Untuk perjalanan bisnis 

出發 chūfā Vp Untuk Berangkat 

出現 chūxiàn Vp Muncul 

出租 chūzū V Disewakan 

處理 chŭlĭ V Mengurus

廚師 chúshī N Chef 

吹 chuī V Meniup 

此 cĭ Det Ini 

刺激 cìjī N / Vs Mengairahkan 

從不 cóngbù Adv Tidak pernah 

從小 cóngxiăo Adv Dari kecil 

醋 cù N Cuka / Kecemburuan 



寸 cùn M Satuan ( Panjang / Inci )

存在 cúnzài Vi Ada / Menjadi 

錯 cuò N Salah 

錯誤 cuòwù N Kesalahan 

挫折 cuòzhé N frustrasi / Kekecewaan 

達成 dáchéng Vpt Untuk Mencapai 

打架 dăjià V-sep Berkelahi / Berpukul 

大多數 dàduōshù Det Kebanyakkan 

大方 dàfāng Vs Murah hati 

大會 dàhuì N Sidang umum / Rapat umum 

代表 dàibiăo N / V Wakil

代替 dàitì V Pengganti 

帶領 dàilĭng V Memimpin 

單純 dānchún Vs Sederhana / Murni 

淡 dàn Vs Hambar 

當場 dāngchăng Adv Di tempat kejadian 

當地 dāngdì N Lokal 

當面 dāngmiàn Adv Di hadapan 

當年 dāngnián N Pada tahun itu 

當天 dàngtiān N Pada hari itu 

當作/當做 dàngzuò Vst Menganggap sebagai 

擔任 dānrèn V Untuk memegang jabatan 

單身 dānshēn Vs Lajang / Belum menikah 

島 dăo N Pulau 

倒 dăo V Membaliki / Terjatuh 

導演 dăoyăn N Sutradara ( Film )

到 dào Conj / Prep Tiba / Ke

倒 dào Adv Terjatuh / Untuk membalikkan

到底 dàodĭ Adv / Vs-pred Akhirnya / Di akhir 

倒是 dàoshì Adv Berlawanan / Sebenarnya 

道德 dàodé N Kebajikan / Etika

道教 Dàojiào N Taoisme 

道理 dàolĭ N Alasan / Prinsip / Kebenaran 

道歉 dàoqiàn V-sep Maaf 

答應 dāyìng V Berjanji 

打掃 dăsăo V Menyapu / Membersihkan 

打聽 dătīng V Untuk bertanya tentang 

大小 dàxiăo N Besar dan Kecil 

大約 dàyuē Adv Kira - kira / mungkin 

打仗 dăzhàng V-sep Berperang / Untuk berperang 

得 dé Vaux Pelengkap ( -nya)

得意 déyì Vs Bangga pada diri sendiri 

等待 děngdài V Menunggu 



燈光 dēngguāng N Pengcahayaan / Cahaya 

敵人 dírén N Musuh 

抵達 dĭdá V Tiba / Sampai 

地板 dìbăn N Lantai 

地帶 dìdài N Zona 

地理 dìlĭ N Geografi 

地球 dìqiú N Bumi 

地區 dìqū N Wilayah / Area 

地攤 dìtān N Kios pinggir jalan 

地位 dìwèi N Posisi 

地下 dìxià N Bawah tanah 

地形 dìxíng N Bentuk lahan 

點 diăn M / N / V Jam / Memesan 

電車 diànchē N Kereta Listrik 

電池 diànchí N Baterai 

電燈 diàndēng N Lampu listrik 

調查 diàochá V Untuk menyelidik 

東北 dōngběi N Timur laut 

東南 dōngnán N Tenggara 

懂事 dŏngshì Vs Mengerti

動物園 dòngwùyuán N Kebun Binatang 

逗 dòu V Bercanda 

都市 dūshì N Kota 

毒品 dúpĭn N Narkotika / Obat - obatan 

獨特 dútè Vs Istimewa / Luar biasa 

讀者 dúzhě N Pembaca 

段 duàn M Bagian 

堆 duī M Untuk menumpuk 

對 duì M / Prep / V Terhadap / untuk 

對方 duìfāng N Sisi lain / Pihak lain 

對話 duìhuà N Dialog 

對了 duìle Benar / Oh , benar 

對象 duìxiàng N Target / Objek / Pacar 

頓 dùn M Makanan / Pemukulan 

多多少少 duōduōshăoshăo Adv Sedikit banyak 

嗯(˙ㄣ) en Ptc Nikmat / Rahmat / Kebaikkan

而 ér Conj Dan 

兒童 értóng N Anak 

發 fā V Menggirim / Membagi 

發表 fābiăo V Untuk menerbit 

發財 fācái Vp-sep Untuk menjadi kaya 

發出 fāchū Vpt Untuk menghasilkan suara 

發達 fādá Vs Berkembang 



發揮 fāhuī V Untuk menampilkan 

發覺 fājué Vpt Menyadari 

發明 fāmíng N / Vpt Menciptakan 

犯 fàn Vst Melanggar 

反而 fănér Conj Di sisi lain / alih -alih 

方式 fāngshì N Gaya / Pola 

房客 fángkè N Penyewa 

訪問/訪 făngwèn V Mewawancarai 

煩惱 fánnăo Vs Menjadi Khawatir / Tertekan 

範圍 fànwéi N Batas / luas 

翻譯/翻/譯 fānyì/fān/yì V Terjemah 

反應 fănyìng N Bereaksi / Merespon 

發票 fāpiào N Tagihan pembeli / Kwitansi 

發脾氣 fāpíqì Vi Untuk marah / merajuk 

非 fēi Adv / Vst Tidak salah 

費用 fèiyòng N Biaya / Pengeluaran 

豐富 fēngfù Vs Untuk Memperkaya 

風格 fēnggé N Gaya  

風俗 fēngsú N Kebiasaan sosial 

分開 fēnkāi Vp Terpisah 

佛教 Fójiào N Agama Buddha 

否則 fŏuzé Conj Jika tidak 

夫婦 fūfù N Pasangan suami dan istri 

符合 fúhé Vst Sesuai dengan 

福利 fúlì N Keuntungan materi 

服裝 fúzhuāng N Pakaian 

腐敗 fŭbài Vs Korupsi / Rusak / Buruk 

付出 fùchū Vpt Untuk membayar 

負擔 fùdān N / V Beban 

複習 fùxí V Mengulang pelajaran 

負責 fùzé Vs Tanggungjawab 

該 gāi Vaux Seharusnya 

改變 găibiàn N / V Mengubah 

改進 găijìn V Meningkatkan 

改善 găishàn V Untuk menjadi lebih baik 

改天 găitiān Adv Hari lain / Waktu lain 

蓋 gài V Penutup / Tutup 

概念 gàiniàn N Konsep / Ide 

趕 găn V Untuk mengejar / bergegas 

趕上 gănshàng Vpt Mengejar 

感動 găndòng Vs Menyentuh 

感想 gănxiăng N Kesan / Pikiran 

感謝 gănxiè Vst Bersyukur / Terima kasih 



感興趣 gănxìngqù Vs Menarik 

鋼琴 gāngqín N Piano 

高速 gāosù Vs-attr Kecepatan tinggi / Jalan tol 

搞 găo V Untuk melakukan / Membuat 

個 ge Ptc Kata benda / Individu 

歌曲 gēqŭ  N Lagu 

歌星 gēxīng N Penyanyi 

隔壁 gébì N Sebelah 

個人 gèrén N Pribadi 

個子/個兒 gèzi/gèr N Tinggi / Perawakan / Bentuk 

給 gěi Prep Memberi 

革命 gémìng Vi Memberontak 

跟 gēn Prep / V Dengan / Bersama 

根 gēn M / V Objek ( Panjang / Ramping )

根據/據 gēnjù/jù Prep Berdasarkan / Mengikuti 

更加 gèngjiā Adv Lebih / Bertambah 

各式各樣 gèshìgèyàng Vs-attr Berbagai 

各位 gèwèi N Semua orang 

工廠 gōngchăng N Pabrik 

公尺 gōngchĭ M Meter ( Satuan panjang )

公分 gōngfēn M Sentimeter (cm)

功夫 gōngfu N Kungfu 

公共 gōnggòng Vs-attr Publik / Umum 

公斤 gōngjīn M Kilogram 

工具 gōngjù N Alat / Perkakas 

公克 gōngkè M Gram 

公里 gōnglĭ M Kilometer 

功能 gōngnéng N Fungsi 

恭喜 gōngxĭ V Mengucapkan selamat 

工業 gōngyè N Industri 

公寓 gōngyù N Gedung apartement 

工作 gōngzuò Vi Pekerjaan / Bekerja 

共同 gòngtóng Vs-attr Bersama 

貢獻 gòngxiàn N / V Berkontribusi 

溝通 gōutōng V Berkomunikasi 

夠 gòu Adv Cukup 

購買 gòumăi V Berbelanja 

姑娘（˙ㄋㄧㄤ） gūniang N Gadis / Wanita muda 

古 gŭ Vs-attr Kuno / Tua 

古代 gŭdài N Kuno  

古蹟/跡 gŭjī N Tempat Bersejarah 

古老 gŭlăo Vs Kuno / tua 

顧 gù V Untuk menjaga  



顧客 gùkè N Tetamu / Pelanggan 

故意 gùyì Vs Sengaja 

刮 guā V Mencukur / meniup 

乖 guāi Vs Berkelakuan baik 

怪 guài V / Vs Aneh 

關 guān Vp Tutup 

觀察 guānchá V Meninjau 

觀點 guāndiăn N Sudut pandangan 

管 guăn V Mengurus / Mengelola 

廣播 guăngbò N / Vi Siaran 

廣場 guăngchăng N Lapangan umum 

廣告 guănggào N Iklan 

觀念 guānniàn N Pemikiran / Pandangan 

觀眾 guānzhòng N Penonton 

規矩 guījŭ N Aturan / Kebiasaan 

規模 guīmó N Skala / Luasan 

鬼 guĭ N Hantu 

貴姓 guìxìng Marga 

國內 guónèi N Dalam negara 

國外 guówài N Luar negara 

國王 guówáng N Raja 

國語 guóyŭ N Bahasa Mandarin 

過去 guòqù N / Vi Masa lalu 

過日子 guòrìzi Vi Untuk menjalani hidup 

嗨 hāi Ptc Hai 

還是 háishì Adv Atau 

還要 háiyào  Adv Masih mau 

海報 hăibào  N Poster 

海灘 hăitān  N Pantai 

海洋 hăiyáng N Laut 

害 hài V Menyakiti

航空 hángkōng N Penerbangan 

漢語 hànyŭ N Bahasa Mandarin 

好 hào Vs Baik/Bagus 

好好/好好兒 hăohăo/hăohăor Adv Baik-baik 

好了 hăole Ptc Baiklah / Sudahlah 

和 hé Prep Dan 

合 hé Adv Bergabung 

合唱 héchàng V Paduan suara 

黑 hēi Vs Hitam 

恨 hèn Vst  Bendci 

恨不得 hènbùde Vst  Sangat benci 

紅 hóng Vs  Merah 



紅包 hóngbāo N Angpao 

紅豆 hóngdòu N Kacang merah 

紅綠燈 hónglǜdēng N Lampu lalu lintas 

厚 hòu Vs Tebal 

後 hòu Det / N Belakang /Setelah 

忽然/忽 hūrán/hū Adv Tiba-tiba 

糊塗 hútú Vs Kacau / konyol / Bingung 

互相 hùxiāng Adv Saling 

護照 hùzhào N Passport 

黃 huáng Vs Kuning 

花心 huāxīn Vs Tidak setia / Berubah-ubah 

花園 huāyuán N Taman bunga 

滑雪 huáxuě V-sep Ski 

話題 huàtí N Topic perbincangan 

化妝品 huàzhuāngpĭn N Produk kosmetik 

恢復 huīfù Vpt Untuk memulihkan 

回 huí M Kembali 

回想 huíxiăng V Memikirkan kembali

會 huì N Bisa / Akan 

會場 huìchăng N Tempat pertemuan 

會話 huìhuà N Percakapan / Dialog 

會議 huìyì N Rapat 

婚禮 hūnlĭ N Upacara pernikahan 

婚姻 hūnyīn N Perkhawinan 

混亂 hùnluàn Vs Kacau  

活 huó Vs-attr Hidup 

活動 huódòng Vi  Aktivitas 

或許 huòxŭ Adv Atau 

基本 jīběn N / Vs Dasar / Utama 

基礎 jīchŭ  N Basis / Dasar 

激動 jīdòng Vs Menggairahkan 

基督教 Jīdūjiào N Kristen 

積極 jījí  Vs Aktif / Energik 

激烈 jīliè  Vs Sengit 

機器 jīqì N Mesin 

及 jí Conj Serta 

及時 jíshí Adv Tepat waktu 

擠 jĭ V / Vs Sempit 

記 jì Vst / V Ingat 

記錄 jìlù N / V Mencatat 

紀念 jìniàn  N / Vst Untuk memperingati 

技巧 jìqiăo  N Keterampilan / Teknik 

繼續 jìxù V Melanjutkan 



記憶 jìyì N Memori 

記者 jìzhě N Reporter / Jurnalis 

家 jiā M ( toko / Banguanan )

假 jiă Vs Cuti 

架 jià M Rak /k.s ( Kenderaan besar )

價格 jiàgé N Harga 

肩 jiān N Bahu 

肩膀 jiānbăng N Bahu 

堅持 jiānchí Vs Bertahan 

剪 jiăn V Gunting 

檢查 jiănchá V Memeriksa 

將來 jiānglái N Masa depan 

獎學金 jiăngxuéjīn N Beasiswa 

降低 jiàngdī Vpt Menurun 

講話 jiănghuà V-sep Berbicara 

講價 jiăngjià Vi Untuk menawar 

講究 jiăngjiù Vs Merhatikan dengan cermat 

醬油 jiàngyóu N Kicap 

堅強 jiānqiáng Vs Kokoh / Kuat 

減輕 jiănqīng Vpt Meringankan 

減少 jiănshăo Vpt Mengurangkan 

簡直 jiănzhí Adv Secara sederhana 

建立 jiànlì V Untuk mendirikan 

建設 jiànshè N / V Untuk membangun 

驕傲 jiāoào Vs Kesombongan / Bangga 

交流 jiāoliú Vi Komunikasi / Interaksi 

郊區 jiāoqū N Pinggiran / Pinggiran kota 

交友 jiāoyŏu Vi Untuk berteman 

角度 jiăodù N Sudut  pandangan 

教 jiào Vst Mengajar 

教材 jiàocái N Bahan ajar 

教導 jiàodăo V Untuk menajar / Membimbing

教法 jiàofă N Metode pengajaran 

教練 jiàoliàn N Jurulatih 

教師 jiàoshī N Guru

教堂 jiàotáng N Gereja 

教訓 jiàoxùn N Memberi bimbingan / Menegur 

加強 jiāqiáng V Bergabung 

加入 jiārù Vpt Menambah

家鄉 jiāxiāng N Kampung halaman 

家長 jiāzhăng N Orang tua 

假如 jiărú Conj Misalnya 

假裝 jiăzhuāng V Berpura - pura 



價錢 jiàqián N Harga 

價值 jiàzhí N Nilai 

接觸 jiēchù V Berhubung dengan 

接受 jiēshòu V Menerima 

結 jié V Simpul / Ikatan 

節 jié M Musim 

節目 jiémù N Acara / Program TV 

結局 jiéjú N Kesimpulan / akhir 

解決 jiějué V Menyelesaikan 

姊妹 jiěmèi N Saudara perempuan 

解釋 jiěshì V / N Menjelaskan 

斤 jīn M Berat kati 

金(子) jīn(zi) N Emas 

緊 jĭn Vs Ketat 

僅 jĭn Adv Hampir / Hanya 

僅僅 jĭnjĭn Adv Nyaris / Hanya 

盡 jìn V Sampai habis / Maksimal 

進 jìn V Masuk 

經 jīng V Kitab suci / Melewati 

經費 jīngfèi N Dana / Pengeluaran 

經過 jīngguò N / Prep Melewati 

驚訝 jīngyà  Vs Terkejut 

經驗 jīngyàn Vpt Pengalaman 

警察 jĭngchá N Polisi 

儘管 jĭnguăn Conj Meskipun / Walupun 

進行 jìnxíng V Melaksanakan

進一步 jìnyībù  Adv Mengembang / Lebih lanjut 

酒吧 jiŭbā N Bar 

救 jiù V Menolong 

就 jiù Prep Kata penegas 

就是 jiùshì Conj Hanya / adalah 

就算 jiùsuàn Conj Meskipun  

舅舅/舅 jiùjiu/jiù N Paman ( Ibu )

舅媽 jiùmā N Bibi ( Ibu )

居住 jūzhù Vi Bertempat tinggal 

舉 jŭ V Mengangkat / Menahan 

舉辦 jŭbàn V Untuk melakukan  

舉手 jŭshŏu V-sep Mengangkat tangan 

舉行 jŭxíng V Untuk mengadakan ( Pertemuan )

聚 jù Vi Berkumpul 

距 jù Prep Jarak 

拒絕 jùjué V Menolak 

距離 jùlí N Jarak 



劇本 jùběn N Naskah untuk drama 

劇情 jùqíng N Alur cerita / Plot 

具有 jùyŏu Vst Memiliki 

絕對 juéduì Adv Mutlak 

角色 juésè N Peran 

軍隊 jūnduì N Pasukkan militer 

軍人 jūnrén N Militer 

卡車 kăchē N Truk 

開放 kāifàng V Tidak dibatas / terbuka 

開花 kāihuā Vp-sep Mekar / Berbunga

開朗 kāilăng Vs Ceria / Riang 

開始 kāishĭ N Mulai 

看不起 kànbùqĭ Vst Dipandang rendah / Dihina 

棵 kē M Kata s. ( pohon/tanaman )

科 kē M Cabang ilmu / Bagian 

科技 kējì N Ilmu pengetahuan & teknologi 

科學 kēxué Vs / N Sains 

可 kě Adv / Vaux Bisa / Mungkin 

可靠 kěkào Vs Dapat diandalkan

可憐 kělián Vs Menyedihkan / Dikasihani 

渴望 kěwàng Vst Merindukan 

可惡 kěwù Vs Menjijikkan / Benci 

可以 kěyĭ Vaux Bisa / Boleh 

刻 kè M / V Seperempata ( Jam )

克 kè M Gram 

課程 kèchéng N Kursus/Program akademik 

課堂 kètáng N Kelas 

課文 kèwén N Teks

克服 kèfú Vpt Mengatasi 

肯 kěn Vaux Menyetujui 

肯定 kěndìng Vs Menjadi pasti 

空間 kōngjiān N Ruang kosong 

空軍 kōngjūn N Angkatan udara 

恐怕 kŏngpà Adv Takut 

口 kŏu N Mulut 

口味 kŏuwèi  N selera ( makanan )

快 kuài Adv Cepat 

寬 kuān Vs Lebar / Luas 

況且 kuàngqiě Conj Apalagi/Tambahan 

誇張 kuāzhāng Vs Melebih-lebihan 

擴大 kuòdà V Memperluas / Memperbesar 

拉肚子 lādùzi V-sep Mengalami diare 

來 lái Adv / Ptc Datang 



來不及 láibùjí Vs Sudah terlambat 

來得及 láidejí  Vs Memiliki cukup waktu 

藍 lán Vs Biru 

浪漫 làngmàn Vs Romantis 

老公 lăogōng N Suami 

老虎/虎 lăohŭ/hŭ N Harimau 

老婆 lăopó N Istri 

老實 lăoshí Vs Jujur 

老是 lăoshì Adv Selalu 

樂 lè Vs Senang/ Ceria / Musik 

樂觀 lèguān Vs Optimis / Berharap 

樂趣 lèqù N Sukacita/Kesenangan 

淚 lèi N Air mata 

冷淡 lěngdàn Vs Dingin/ Acuh tak acuh 

力 lì N Kekuatan / Kemampuan

里 lĭ M Dalam 

練 liàn V Berlatih 

戀愛 liànài Vp Jatuh cinta 

亮 liàng Vs Terang 

良好 liánghăo Vs Baik 

連絡/聯絡 liánluò V Menghubungi 

連續劇 liánxùjù N Drama / Drakor 

了不起 liăobùqĭ Vs Hebat 

離婚 líhūn Vp-sep Bercerai 

裡邊 lĭbiān N Dalam 

厲害 lìhài Vs Hebat 

理解 lĭjiě Vst Memahami 

理論 lĭlùn N Teori / Berdebat 

禮堂 lĭtáng N Aula 

力量 lìliàng N Kekuatan  

領 lĭng V Memimpin 

領導 lĭngdăo V Memimpin /Pemimpin 

靈魂 línghún N Jiwa/Roh 

領域 lĭngyù N Bidang / Wilayah / Area 

令 lìng Vst Memerintah 

留言 liú​yán Vi Meninggalkan pesan / Komentar 

流血 liúxiě V-sep Berdarah 

留學 liúxué Vi Belajar luar negara 

留學生 liúxuéshēng N siswa luar negara 

理想 lĭxiăng N / Vs Cita-cita / Ideal 

利益 lìyì N Manfaat 

旅客 lǚkè N Turis 

旅遊 lǚyóu Vi / N Bertamasya 



綠 lǜ Vs Hijau 

律師 lǜshī N Pengacara 

錄 lù V Catatan / Menyalin 

錄取 lùqŭ  V Diterima pekerjaan 

錄音 lùyīn V-sep Untuk merekam 

露營 lùyíng  V-sep Berkemah 

龍 lóng N Naga 

輪胎 lúntāi N Ban 

嘛 ma Ptc Penekanan sudah jelas 

麻煩 máfán Vs Masalah 

罵 mà V Marah 

滿 măn Det / Vs Penuh  

滿意 mănyì Vst Puas 

滿足 mănzú  Vs Puas 

慢慢 mànmàn Perlan-perlan 

慢用 mànyòng Vi Perlan-perlan makan 

毛 máo N Bulu 

毛筆 máobĭ N Kuas tulis 

毛病 máobìng N Penyakit 

貿易 màoyì N Perdagangan 

馬桶 mătŏng N Kloset 

碼頭 mătou N Dermaga 

螞蟻 măyĭ N Semut 

沒 méi Ptc / Vp Tidak  

每 měi Adv Setiap 

玫瑰 méiguī N Bunga mawar 

美好 měihăo Vs Cantik / Baik 

沒什麼 méishénme Vs Tidak apa-apa 

門 mén M Pintu 

迷人 mírén Vs Mempersona / Menggoda 

密切 mìqiè Vs Dekat / Akrab 

面 miàn M / N Permukaan /Tepung 

免費 miănfèi Vs Gratis 

面積 miànjī N Luas permukaan 

面前 miànqián N Depan 

麵條 miàntiáo N Mie 

秒 miăo M Saat 

描寫 miáoxiě V Mendeskripsikan/Menggambarkan

廟 miào N Kuil 

米飯 mĭfàn N Nasi 

米粉 mĭfěn N Tepung beras 

迷路 mílù Vp-sep Sesat jalan 

秘密/祕密 mìmì N Rahasia 



明白 míngbái Vpt Mengerti / Memahami 

名詞 míngcí N Kata benda 

民國 mínguó N Republik Tiongkok

明顯 míngxiăn Vs Jelas 

明星 míngxīng N Artis 

命 mìng N Nyawa 

民族 mínzú N Kebangsaan 

陌生 mòshēng Vs Aneh / Tidak familiar 

摸 mō V Menyentuh / Meraba 

某 mŏu Det Beberapa / Tertentu 

木 mù N Kayu 

目前 mùqián N Saat ini / Pada saat ini 

木頭 mùtou N Batang kayu 

那 nà Conj itu / Kalau begitu 

那麼 nàme Conj Begitu 

奶 năi N Susu 

耐心 nàixīn N Untuk bersabar / Sabar 

南方 nánfāng N Bagian Selatan 

難怪 nánguài Adv (itu) tidak mengherankan 

難看 nánkàn Vs Jelek 

腦 năo N Otak 

腦(子) năo(zi) N Otak / Fikiran 

拿手 náshŏu Vs Ahli dalam / Pandai 

哪些 năxiē Det Yang mana ?

內容 nèiróng N Konten / substansi 

能夠 nénggòu Vaux Mampu 

年 nián N Tahun 

年代 niándài N Zaman 

年齡 niánlíng N Umur 

年年 niánnián Adv Setiap tahun 

牛仔褲 niúzăikù N Celana jeans 

農業 nóngyè  N Pertanian 

女士 nǚshì N Nona / Nyonya 

喔 ō Ptc Saya mengerti / Oh 

哦 ó Ptc Oh ( Keraguan / Mengerti )

排 pái V Mengatur / Baris 

牌(子) pái(zi) N Merek/Tanda 

盼望 pànwàng Vst Untuk diharapkan / Dinantikan 

培養 péiyăng V Membudidayakan 

配 pèi V untuk bergabung 

配合 pèihé V Menyesuaikan / Mencocokkan 

碰 pèng V Menyentuh 

碰到 pèngdào Vpt Menabrak 



碰上 pèngshàng Vpt Bertemu 

批評 pīpíng V Mengkritik 

皮 pí N Kulit 

皮帶 pídài N Tali / Sabuk kulit 

皮膚 pífū N Kulit 

篇 piān M Kata s. (  Lembaran/Tulisan )

騙子 piànzi N Penipu 

坪 píng M Dataran / Meter persegi

平 píng Vs Datar / Level 

平安 píngān Vs Aman / Damai 

平等 píngděng Vs Setara / Kesetaraan 

平時 píngshí N Biasanya 

平原 píngyuán N Bidang / Polos 

品質 pĭnzhí N Kualitas 

破壞 pòhuài V Merusak / Menghancurkan 

普遍 pŭbiàn Vs Meluas / Umum 

期 qí M Jangka waktu 

起 qĭ N / V Untuk bangkit / Memulai 

氣 qì N / Det Udara / Gas

鉛筆 qiānbĭ N Pensil 

簽名 qiānmíng V-sep Tandatangan 

謙虛 qiānxū Vs Rendah hati 

前 qián N / Det Depan / Sebelumnya 

強盜 qiángdào N Merampok 

強調 qiángdiào V Menekankan 

搶 qiăng V Merebut / Merampok 

橋 qiáo N Jembatan 

欺負 qīfù V Untuk menggertak / Buli 

其次 qícì Conj Berikutnya / Kedua 

期間 qíjiān N Periode waktu 

起飛 qĭfēi Vp Tinggal landas 

起來 qĭlái Ptc Bangun 

親 qīn V Kerabat 

親切 qīnqiè Vs Ramah / Akrab 

親手 qīnshŏu  Adv Dengan tangan sendiri 

親眼 qīnyăn Adv Melihat dengan mata sendiri

親自 qīnzì Adv Secara peribadi 

清 qīng Vs-pred Jernih / Bersih / Tenang 

青年 qīngnián N Pemuda / Orang muda 

青少年 qīngshàonián  N Remaja / Pemuda 

晴 qíng Vs-pred Cerah 

情 qíng N Perasaan / Emosi 

情況 qĭngjià V-sep Keadaan / Situasi 



情人 qíngrén  N Kekasih 

請假 qĭngjià V Mengambil cuti 

請教 qĭngjiào N Meminta ajar 

請求 qĭngqiú V Meminta tolong 

慶祝 qìngzhù V Merayakan 

窮 qióng Vs Miskin 

求 qiú V Memohon 

球場 qiúchăng N Lapangan bola 

球賽 qiúsài N Pertandingan bola 

球員 qiúyuán N Permain bola 

氣溫 qìwēn N Suhu udara 

企業 qìyè N Perusahaan 

去 qù Adv / Ptc Pergi 

去世 qùshì Vp Meninggal / Mati 

全 quán Det Semua /Seluruh 

全球 quánqiú N Seluruh dunia 

全身 quánshēn N Seluruh badan 

取代 qŭdài V Untuk mengganti 

缺點 quēdiăn N Kelemahan 

卻 què Adv Tapi / Namun 

確定 quèdìng Vs Pasti / Tetap 

確認 quèrèn V Untuk Mengkonfirmasi 

讓 ràng V Menyuruh / Membuat 

忍 rěn Vs Menahan ( emosi )

認 rèn V Mengenali / Mengakui 

認得 rènde Vst Mengenali  

扔 rēng Vpt Membuang 

仍 réng Adv Tetap/ Belum / Sering 

仍然 réngrán Adv Seperti sebelumnya / Tetap 

人家 rénjiā N Orang lain 

人間 rénjiān N Dunia manusia 

人口 rénkŏu N Populasi ( Orang )

人類 rénlèi N Manusia 

人們 rénmen N Manusia/ Orang -orang 

人民 rénmín N Masyarakat 

人人 rénrén N Orang-orang 

人數 rénshù N Bilangan orang 

人物 rénwù N Orang / Figur / Tokoh 

忍耐 rěnnài Vst Menahan / Daya Tahan 

任務 rènwù N Tugas 

熱水 rèshuĭ N Air panas

日出 rìchū Vi Matahari terbit 

日期 rìqí N Hari / Tanggal 



如 rú Conj / Prep Contoh 

如此 rúcĭ Vs Seperti ini / Jadi 

如下 rúxià Vs Sebagai berikut 

如意 rúyì Vs Sesuai Keinganaj 

弱 ruò Vs Lemah 

森林 sēnlín N Hutan 

失戀 shīliàn Vp Putus cinta 

失去 shīqù Vpt Kehilangan 

獅(子) shī(zi) N Singa 

時代 shídài N Zaman 

十分 shífēn Adv Sangat 

實話 shíhuà N Kebenaran 

實際 shíjì Vs Kenyataan 

時刻 shíkè N Waktu / Momen / Selalu 

實力 shílì N Kekuatan 

石頭/石 shítou/shí N Batu 

實行 shíxíng V Untuk melaksanakan 

石油 shíyóu N Minyak 

實在 shízài Vs Benar-benar / Nyata 

使得 shĭde Vst Menyebabkan 

使用 shĭyòng V Menggunakan 

事業 shìyè N Usaha / Proyek 

事實 shìshí N Fakta 

適應 shìyìng Vst Untuk beradaptasi/Menyesuaikan 

市長 shìzhăng N Walikota 

殺 shā V Membunuh 

晒 shài V Menjemur 

傷害 shānghài V Menyakiti 

商品 shāngpĭn N Produk / Barang dagangan 

商業 shāngyè N Perusahaan 

上 shàng Det Atas 

上當 shàngdàng Vp Termakan(tipu muslihat )

上帝 shàngdì N Tuhan 

上街 shàngjiē Vi Berbelanja 

山區 shānqū N Daerah pengunungan 

燒 shāo V Terbakar 

少 shăo Adv Kurang 

蛇 shé N Ular 

設備 shèbèi N Peralatan / Fasilitas 

設計 shèjì N / V Merangcang / Merencanakan

升 shēng V Liter/Naik ke peringkat 

聲 shēng M Kata s. ( Nada )

生 shēng V Melahirkan / mentah 



生產 shēngchăn V Untuk memproduksi 

聲調 shēngdiào N Nada 

生動 shēngdòng Vs Hidup 

生活 shēnghuó Vi Kehidupan 

生命 shēngmìng N Nyawa 

生字 shēngzì N Karakter baru 

深入 shēnrù Vs Untuk memasuki/Menembus 

身上 shēnshàng N Pada tubuh

省 shěng Vst Hemat 

省錢 shěngqián Vs-sep Hemat Uang 

剩 shèng Vst Menyisakan / meninggalkan 

剩下 shèngxià Vpt

甚至 shènzhì Adv Bahkan 

收穫 shōuhuò N Memanen /Keuntungan 

收音機 shōuyīnjī N Radio 

熟悉 shoúxī Vst Untuk mengenal 

手續 shŏuxù  N Prosedur 

首 shŏu M Kata s. ( Puisi/ Lagu )

受得了 shòudeliao  Vst Untuk bertahan 

受傷 shòushāng  Vp-sep Luka 

輸 shū Vp Kalah 

蔬菜 shūcài N Sayur 

舒適 shūshì Vs Nyaman 

數 shŭ V Menghitung 

數字 shùzì N Nomor 

雙 shuāng Vs-attr Sepasang 

刷牙 shuāyá V-sep Menggosok gigi 

水餃 shuĭjiăo N Pangsit rebus 

水平 shuĭpíng N Level / Taraf 

睡著 shuìzháo Vp Tidur 

水準 shuĭzhŭn N Tingkat ( prestasi )/ Standar 

樹木 shùmù N Pohon 

順便 shùnbiàn Adv Sekalian 

順利 shùnlì Vs Lancar 

說法 shuōfă N Cara berbicara 

說明 shuōmíng N / V Menjelaskan 

說起來 shuōqĭlái Adv Omong-omong 

思考 sīkăo V Merenungkan 

思想 sīxiăng N Pemikiran  

似乎/似 sìhū/sì  Adv Seolah-olah 

寺廟 sìmiào N Kuil / Biara 

算了 suànle Vs Biarlah / Lupakan saja 

隨便 suíbiàn Vs Sesuka hati / sembarangan 



隨時 suíshí Adv Kapan saja 

所 suŏ M / Ptc Tempat / Kata s. ( institusi )

所謂 suŏwèi  Vs-attr Disebut 

抬 tái V Untuk mengangkat 

態度 tàidù N Sikap 

堂 táng N / M Aula / sepupu sebelah ayah 

躺 tăng V Berbaring 

談話 tánhuà V-sep Berbicara 

討厭 tăoyàn Vst Benci / Menjengkelkan 

特地 tèdì Adv Khusus 

特色 tèsè N Unik 

特殊 tèshū Vs Khusus / Luar biasa 

田 tián N Ladang / Pertanian 

填 tián V Untuk diisi

天堂 tiāntáng N Surga 

天天 tiāntiān Adv Hari-hari 

天下 tiānxià N Seluruh dunia 

條件 tiáojiàn N Persyaratan / Ketentuan 

挑戰 tiăozhàn V Cabar 

題材 tícái N Materi Pelajaran 

提到 tídào Vpt Menyebutkan 

提高 tígāo V Meningkatkan 

提供 tígōng V Menyediakan 

體會 tĭhuì Vst Mengetahui dari pengalaman 

體力 tĭlì N Tenaga 

體貼 tĭtiē Vst Perhatian 

體重 tĭzhòng N Berat badan 

貼 tiē V Menempel 

鐵 tiě N Besi / Logam 

鐵路 tiělù N Rel kereta api 

聽力 tīnglì N Tenaga 

聽起來 tīngqĭlái Adv Kedengaran 

聽眾 tīngzhòng N Penonton / Pendengar 

挺 tĭng Adv Cukup 

通 tōng Vs-pred melalui / Berkomunikasi 

通過 tōngguò Vpt Melewati / Lulus ujian 

通知 tōngzhī V / N Pemberitahuan 

同 tóng Det / Prep Sama/ Serupa 

同情 tóngqíng  Vst Untuk bersimpati dengan 

同事 tóngshì  N Rekan kerja 

痛苦 tòngkŭ Vs Sakit / Penderitaan 

頭 tóu Det Kepala 

投 tóu V Untuk melemparkan 



投資 tóuzī  V Investasi 

土 tŭ N Tanah / Debu 

團體 tuántĭ N Kelompok 

團圓 tuányuán Vs Anggota kelompok 

土地 tŭdì N Tanah  

推 tuī V Mendorong 

推薦 tuījiàn V Untuk merekomendasikan 

推銷 tuīxiāo V Untuk memasarkan / Menjual 

退步 tuìbù Vp Mundur / Kemunduran 

退休 tuìxiū Vp Pensiun 

突然 túrán  Adv Tiba-tiba 

兔(子) tù(zi) N Kelinci 

外邊 wàibiān N Di luar 

外文 wàiwén N Bahasa asing 

外語 wàiyŭ N Bahasa asing 

外祖父 wàizŭfù N Kakek dari pihak ibu 

外祖母 wàizŭmŭ N Nenek dari pihak ibu 

完成 wánchéng Vpt  Menyelesaikan 

玩具 wánjù N Permainnan 

晚 wăn Vs Malam / Lewat 

萬一 wànyī Adv Untuk berjaga -jaga 

網 wăng N Bersih / Jaringan 

往往 wăngwăng  Adv Sering 

娃娃(˙ㄨㄚ) wáwa N Boneka 

維持 wéichí V Untuk menjaga/Mempertahankan 

微笑 wéixiào Vi Senyuman 

偉大 wěidà Vs Besar / Agung 

為 wèi Prep Demi 

未來 wèilái N Masa depan 

位置 wèizhì N Posisi 

溫度 wēndù N Suhu 

溫暖 wēnnuăn Vs Hangat 

溫柔 wēnróu Vs Lembut 

文件 wénjiàn N Dokumen / File 

文學 wénxué N Sastra 

文章/文 wénzhāng/wén  N Artikel 

文字 wénzì N Huruf 

穩定 wěndìng Vs Stabil 

問好 wènhăo Vi Mengirim salam 

問候 wènhòu V Memberikan salam 

握手 wòshŏu V-sep Berjabat tangan 

無 wú Vs-attr Tidak ada / Kurang 

無法 wúfă Adv Tidak mampu 



無論如何 wúlùnrúhé Conj Walaubagaimanapun 

無窮 wúqióng Vs Tak berujung / Tak terbatas 

無所謂 wúsuŏwèi Vs Acuh tidak acuh / Tidak penting 

誤會 wùhuì N Salah faham 

物價 wùjià N Harga ( komoditas ) 

西北 xīběi N Barat laut

西餐 xīcān N Makanan barat

西方 xīfāng N Barat  

西南 xīnán N Barat daya 

吸毒 xīdú V-sep Menghisap ganja 

犧牲 xīshēng Vpt Mengorbankan nyawa 

吸收 xīshōu V Untuk menyerap 

希望 xīwàng N Berharap 

吸引 xīyĭn Vst Menarik / Mempersona 

喜愛 xĭài Vst Suka /Menyukai 

細 xì Vs Halus / Ramping 

細心 xìxīn  Vs Hati-hati / Penuh perhatian 

戲 xì N Drama / Pertunjukan 

戲劇 xìjù N Sebuah drama 

系統 xìtŏng  N Sistem 

下 xià Det / M Bawah / Turun 

嚇 xià Vs-pred Menakut -nakuti 

下來 xiàlái Ptc Turun 

線 xiàn N Garis 

相對 xiāngduì Vs-attr Berlawanan 

相反 xiāngfăn Vs Berlawanan / Bertentangan 

相關 xiāngguān Vs Terkait/Berhubungan 

香水 xiāngshuĭ N Minyak wangi 

相同 xiāngtóng Vs Sama 

詳細 xiángxì Vs Rinci/Detail 

響 xiăng Vp Suara/ Kebisingan 

想到 xiăngdào Vpt Untuk memikirkan /Mengingat 

想像 xiăngxiàng N / Vst Untuk membayangkan 

項 xiàng M Kata s.( item / Proyek )

相聲 xiàngshēng N Dialog komik 

限 xiàn Vst Untuk membatasi 

現實 xiànshí N / Vs Realitas / Nyata 

現象 xiànxiàng N Fenomena / Penampakan 

限制 xiànzhì N Untuk membatasi 

小說 xiăoshuō N Novel 

小偷 xiăotōu N Pencuri 

小組 xiăozŭ N Kelompok 

效果 xiàoguŏ N Hasil / Efek 



笑話 xiàohuà N Candaan 

孝順 xiàoshùn Vs / Vst Berbakti / Taat kepada orang tua

校長 xiàozhăng N Kepala sekolah 

嚇一跳 xiàyītiào Vp Kaget / Menakutkan 

協助 xiézhù V Membantu 

血 xiě N Darah 

謝 xiè V Terima kasih 

心得 xīndé N Pengetahuan/Pemahaman 

心理 xīnlĭ N Psikologi/Mentalitas 

心意 xīnyì N Niat/Rasa 

欣賞 xīnshăng Vst Untuk menghargai/Menikmati 

新生 xīnshēng N Baru lahir 

信 xìn Vst Surat/Percaya 

信心 xìnxīn N Keyakinan /iman 

興奮 xīngfèn Vs Besemangat / Kegembiraan 

行動 xíngdòng N Operasi/ Tindakan 

形容 xíngróng V Mendeskripsikan  

行為 xíngwéi N Tindakan/Perilaku 

醒 xĭng Vp Sadar/Terjaga / bangun 

醒來 xĭnglái Vp Terbangun 

姓 xìng N Marga 

性別 xìngbié N Jantina 

性格 xìnggé N Sifat / Watak /Karakter 

幸好 xìnghăo Adv Untung 

幸虧 xìngkuī Adv Untung 

幸運 xìngyùn Vs Beruntung 

兇/凶 xiōng Vs Garang 

熊貓 xióngmāo N Panda 

修 xiū V Memperbaiki 

修改 xiūgăi V Mengubah 

修理 xiūlĭ  V Memperbaiki 

需求 xūqiú  N Kebutuhan 

需要 xūyào N Membutuhkan 

選舉 xuănjŭ N Untuk memilih /Pemilihan 

學費 xuéfèi N Yuran sekolah 

學會 xuéhuì Vpt Untuk belajar / Menguasai 

學問 xuéwèn N Pembelajaran / Pengetahuan 

尋找 xúnzhăo V Mencari 

訓練 xùnliàn V Untuk melatih 

押金 yājīn N Uang muka 

鴨(子) yā(zi) N Bebek 

牙 yá N Gigi 

牙齒 yáchĭ N Gigi 



演 yăn V Bertindak / Bermain( penampilan)

演出 yănchū V Penampilan 

羊 yáng N Kambing 

陽光 yángguāng N Cahaya 

養 yăng V Memelihara 

樣樣 yàngyàng Det Semua jenis 

煙火 yānhuŏ N Asap&api / Kembang api 

眼光 yănguāng N Pandangan 

演講 yănjiăng Vi Ceramah / Berpidato 

眼淚 yănlèi N Air mata 

演員 yănyuán N Aktor 

邀請 yāoqĭng V Untuk mengundang 

咬 yăo V Mengigit 

要 yào Vst Mau / Ingin 

要不然 yàobùrán Conj Sebaliknya / Atau 

要不是 yàobúshì Conj Jika bukan karena 

要緊 yàojĭn Vs Penting/Mendesak 

也好 yěhăo Atau / Mungkin juga 

頁 yè M Halaman 

夜裡/裏 yèlĭ/lĭ N Pada malam hari 

一般來說 yībānláishuō Secara umum 

一點/一點兒 yīdiăn/yīdiănr Adv Sedikit 

一方面 yīfāngmiàn Conj Di sisi lain 

衣櫃 yīguì N Lemari pakaian 

依靠 yīkào V Bergantung 

一連 yīlián Adv Berturut-turut 

一生 yīshēng N Sepanjang hidup seseorang 

一時 yīshí N Sementara/Sesaat/Sekaligus 

一同 yītóng Adv Bersama 

一向 yīxiàng Adv Selalu 

一樣 yīyàng N Sama 

以 yĭ Prep Meggunakan/Dengan cara 

以及 yĭjí Conj Serta/Terlalu/Dan 

以來 yĭlái N Sejak 

以免 yĭmiăn Conj Untuk menghindar / agar tidak 

藝術 yìshù N Seni 

意外 yìwài N Selain/Kecuali 

意義 yìyì N Arti 

陰 yīn Vs Mendung 

因此 yīncĭ Conj Dengan demikian / Akibatnya 

音響 yīnxiăng N Pengaruh / Dampak 

引起 yĭnqĭ V Menimbulkan 

英俊 yīngjùn Vs Ganteng / Tampan 



贏 yíng Vp Menang 

營養 yíngyăng N Khasiat 

影片 yĭngpiàn N Film 

勇敢 yŏnggăn Vs Berani 

擁有 yŏngyŏu Vst Memiliki  

永遠 yŏngyuăn Adv Selamanya 

用 yòng Prep Menggunakan 

用法 yòngfă N Penggunaan 

用品 yòngpĭn N Barang / Produk 

優點 yōudiăn N Kelebihan 

幽默 yōumò Vs Humor/Lucu 

優秀 yōuxiù Vs Luar biasa / Bagus sekali 

遊客 yóukè N Turis 

由於 yóuyú Conj Karena / Akibat 

有效 yŏuxiào Vs Efektif / berlaku 

友誼 yŏuyì N Persahabatan 

愉快 yúkuài Vs Ceria/Riang 

於是 yúshì Conj Akibatnya / Dengan demikian 

噢 yŭ Ptc

與 yŭ Conj / Prep Dan / untuk ambil bagian 

玉 yù N Giok 

玉米 yùmĭ N Jagung 

預備 yùbèi V Untuk mempersiapkan 

遇到 yùdào Vpt Untuk bertemu 

預習 yùxí V Untuk mempersiapkan pelajaran 

圓 yuán N Lahan 

員工 yuángōng N Pekerja 

原諒 yuánliàng Vst Memaafkan 

願望 yuànwàng N Keinginan 

約 yuē Adv Membuat janji / Kira-kira 

月餅 yuèbĭng  N Kue bulan 

閱讀 yuèdú V Untuk membaca 

樂團 yuètuán N Band / Orkestra 

雲 yún N Awan 

運氣 yùnqì N Keberuntungan 

在 zài Vst Di / Sedang 

在意 zàiyì Vst Untuk peduli 

在於 zàiyú Vst Berada di / Bergantung 

早 zăo Adv Awal / Pagi 

早日 zăorì Adv Segera / Suatu hari nanti 

早晚 zăowăn N Suatu saat nanti 

造成 zàochéng Vpt Menyebabkan 

噪音 zàoyīn N Kebisingan 



增加/增 zēngjiā/zēng Vpt Menambah 

責任 zérèn N Tanggungjawab 

知 zhī Vst Untuk mengetahui 

之後 zhīhòu N Setelah / Sesudahnya

之間 zhījiān N Di antara / tengah 

之前 zhīqián N Sebelumnya 

直 zhí Vs Lurus / Terus terang 

直到 zhídào Prep Sampai 

值得 zhíde Vst Menjadi berharga / Pantas 

殖民地 zhímíndì N Koloni 

植物 zhíwù N Tanaman 

職業 zhíyè N Pekerjaan / Profesi 

職員 zhíyuán N Pekerja kantor / Anggota staf 

指 zhĭ V Jari / Menunjuk 

只是 zhĭshì Conj Hanya 

只有 zhĭyŏu Adv / Conj Hanya 

制度 zhìdù N Sistem 

智慧 zhìhuì N Pengetahuan / Kecerdasan 

至少 zhìshăo Adv Setidaknya 

至於 zhìyú Prep Untuk 

摘 zhāi V Mengambil / Memetik 

站 zhàn N Berdiri / Stasiun 

暫時 zhànshí Adv

戰爭 zhànzhēng N Perang / Konflik 

掌握 zhăngwò V Memahami 

障礙 zhàngài N Halangan / Rintangan 

著(ㄓㄠ)急 zhāojí Vs Cemas /Terburu-buru 

招待 zhāodài V Melayani 

招牌 zhāopái N Tanda toko / Papan nama 

找錢 zhăoqián V-sep Mengembalikan uang 

照 zhào V / Prep Menurut / Sesuai dengan 

炸 zhà V Goreng 

珍貴 zhēnguì Vs Berharga 

真理 zhēnlĭ N Kebenaran 

真實 zhēnshí Vs Benar / Nyata 

真是 zhēnshì Adv Memang / Sungguh 

真心 zhēnxīn Vs Tulus 

真正 zhēnzhèng Adv / Vs-attr Asli/Nyata/Benar-benar 

整理 zhěnglĭ V Menyusun / Merapikan 

整齊 zhěngqí Vs Rapi 

證明 zhèngmíng V Bukti / Sertifikat 

正確 zhèngquè Vs Benar  

證書 zhèngshū N Sertifikat 



政治 zhèngzhì N Politik 

哲學 zhéxué N Filfasat 

這樣子 zhèyàngzi Vs / Adv Jadi / Begitu / Begini 

中部 zhōngbù N Bagian tengah 

中餐 zhōngcān N Makan siang 

終於 zhōngyú Adv Akhirnya 

種 zhòng V Jenis / Tipe 

重點 zhòngdiăn N Poin penting 

重視 zhòngshì Vst Untuk mementingkan 

周圍 zhōuwéi N Sekitar 

煮 zhŭ V Untuk memasak/merebus 

主動 zhŭdòng Vs Mengambil inisiatif 

主婦 zhŭfù N Ibu rumah tangga 

主管 zhŭguăn N Penanggung jawab / Manager 

主任 zhŭrèn N Direktur 

主題 zhŭtí N Tema / Subjek 

主要 zhŭyào Adv / Vs-attr Utama 

主意 zhŭyì N  Memperhatikan 

助 zhù V Untuk menolong 

祝福 zhùfú N / V Berkah / Mengucapkan 

助理 zhùlĭ N Asisten 

著名 zhùmíng Vs Terkenal 

狀態 zhuàngtài N Kondisi / Keadaan 

專心 zhuānxīn Vs Untuk berkonsentrasi 

專業 zhuānyè Vs-attr Spesialisasi/Bidang khusus 

追求 zhuīqiú V Untuk mengejar / Merayu 

準時 zhŭnshí Vs Tepat waktu 

著 zhuó V Menghubungi / Memakai 

資源 zīyuán N Sumber daya alam 

仔細 zĭxì Vs Hati-hati / Penuh perhatian 

自從 zìcóng Prep Sejak  itu 

自動 zìdòng Vs Otomatis / Sukarela 

自殺 zìshā Vi Bunuh diri 

自信 zìxìn N Percaya diri 

自在 zìzài Vs Nyaman / dengan nyaman 

宗教 zōngjiào N Agama 

總而言之 zŏngéryánzhī Conj Singkatnya / Dalam satu kata 

總算 zŏngsuàn Adv pada akhirnya/Secara keseluruhan

總統 zŏngtŏng N Presiden 

總之 zŏngzhī Conj Singkatnya  

走走 zŏuzŏu Vi Berjalan-jalan 

組 zŭ M Membentuk / Kelompok 

祖父 zŭfù N Kakek dari pihak ayah 



祖母 zŭmŭ N Nenek dari pihak ayah 

祖先 zŭxiān N Nenek moyang/Leluhur 

醉 zuì Vp Mabuk

最初 zuìchū N Pertama/Utama/Awalnya 

最多 zuìduō Adv Paling banyak 

最後 zuìhòu N Terakhir 

最佳 zuìjiā Vs-attr Puncak / Terbaik 

尊敬 zūnjìng Vst Untuk menghormati 

作 zuò V Melakukan / Berpura-pura 

做夢/作夢 zuòmèng V-sep Bermimpi / Ilusi 

作品 zuòpĭn N Karya 

做人 zuòrén Vi Berperilaku 

做事 zuòshì Vi Untuk bekerja 

作者 zuòzhě N Pengarang / Penulis 


